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Das Interview

Man hat gut lachen iiber die Inter-
viewten. Etwa am Radio. Sie giben
oft recht blode Antworten! so heifit’s
und so empfindet man’s. Aber:
Man achte mehr auf die Fragen als
auf die Antworten! Dann dim-
mert’s einem auf.

Wenn etwa ein neunzehnjihriger
Slalomsieger und Naturbursche aus
dem Kandertal nach der Sieger-
ehrung vor dem Mikrophon ge-
fragt wird: «Und abschliefend
mochten wir Thnen, nach unseren
nochmaligen herzlichen Gratulatio-
nen fiir Ihre unerhdrte Leistung,
die Frage stellen: <Wie ist Thre Hal-
tung im weltweiten west-Ostlichen
Konflikt»» Und wenn der Ge-
fragte dann etwas bedriickt und
befangen murmelt: «Normal» -
dann ist diese Antwort sowohl fiir
ein normales Interview normal als
auch tiberhaupt. Und sie zeigt, dafl
der Befragte wenn auch uniiberlegt
redete, so doch normal war. Nur
die normalerweise gestellte Frage
ist nicht normal ...

Ich sagte, der Befragte habe un-
iberlegt geantwortet. Und darin
eben liegt das Perfide der Inter-
views: Man hat als Befragter keine
Zeit, zu iiberlegen.

Oder man sage mir, welche Ueber-
legung gemacht wurde, wenn auf
die stereotype Frage: «Welche drei
Biicher nihmen Sie auf eine ein-
same Insel mit» in der iiblichen
Weise geantwortet wird: «Die Bi-
bel, ein Geschichtswerk und den
Shakespeare.»

Etwa die Ueberlegung, daf es sich
immer gut macht, wenn man seine
christliche Haltung mit der Bibel,
seine Kultur mit Shakespeare und
seine Bildungsbeflissenheit mit dem
Geschichtswerk dokumentiert?
Was hat der Befragte unter einer
einsamen Insel sich iiberhaupt vor-
zustellen? Das wire Gegenstand
einer Gegenfrage. Aber solche zu
stellen, wire in einem Interview
unschicklich.

Ich stelle sie, sogar detailliert: Hat
es eine Leselampe auf der einsamen
Insel?> Gibt es einen Optiker fiir
den Fall, dafl meine Brille zer-
bricht? Hat es auf der Insel eine
Hiitte, um darin die Biicher vor
Nisse zu schiitzen?

Und vielleicht Ameisen?

wirkt prompt und
zuverldssig bei

Kopfweh und Schmerzen

Und wenn mir versichert wiirde,
es handle sich um eine ganz und
gar einsame und komfortlose Insel,
dann miifite ich antworten: «In
diesem Falle hitte ich meine Zeit
mit dem Hiiten des Feuers, mit dem
Sammeln von Brennholz, Tau und
Vogeleiern, mit Bau und Unterhalt
einer Hiitte, mit Jagen und Fischen
soviel zu tun, dafl zum Lesen keine
Zeit mehr bliebe.»

Und deshalb miifite ich also ant-
worten, es kidme fiir mich iiber-
haupt nur ein Buch in Frage, nim-
lich der Robinson Crusoe>, womit
ich mich jenen, die zwar meine
Antwort horten, nicht aber meine
Gedanken kennten, als véllig in-
fantil gebliebener Banause vorstel-

Rorschach
Hafen

H. Lehmann, Kiichenchef

len wiirde. Ich kénnte auch das
sagen, was meine Frau jeweils mit
Genugtuung feststellt, wenn sie in
meinem Feriengepick 'kein Buch
entdeckt: «Endlich einmal einige
Wochen ohne Gedrucktes!» Aber
was wiirde man von mir denken?

Die ebenso beliebte Frage: «Wo
wiirden Sie Wohnsitz nehmen,
wenn Sie nicht da wohnen blieben,
wo Sie sind?» — sie mufl im Inter-
view ebenso bedenkenlos beantwor-
tet werden. Nennt man die engere
Gemarkung, dann hat man alle Lo-
kalpatrioten hinter sich. Man kann

. auch sagen: «An einem einsamen

Waldsaum im Té8tal.» Damit be-
weist man seine Einfachheit, seine
Bodenstindigkeit, seine Naturliebe.
Mit dieser Antwort bringt ein an-
gehender Politiker miihelos die
Bauernsame in seine Gefolgschaft.
Oder man antwortet: «Cbte d’A-
zur!» Damit verletht man sich un-
versehens einen Stich ins Mondine.
Man wird gewissermaflen fast zur
Sagan oder zu einem Sartre-Anhin-
ger. Aber, wie gesagt — diese Ant-
worten wurden zu wenig liber-
dacht. Denn, Hand aufs Herz:

Wie sind die Zufahrtswege zum
Bungalow in Cannes? Wie weit ist
der Schulweg fiir die Kinder im
To6ftal? Und — wie hoch steht dort
der Steuerfuf}? Ist man gezwungen,
der Feuerwehr beizutreten? Hat es
einen Briefkasten in der Nihe, und
wenn ja, wie hiufig wird er ge-
leert?. ..

Nein, nein! Die stereotypen Ant-
worten auf stereotype Interview-
Fragen sind lauter Liigen.

Und wenn die Interviewten wirk-
lich das tun miifiten, was sie zu be-
haupten pflegen, dann gibe es bald
keine mehr. Und das wire schade.
Ich horte nimlich so gerne noch
viel mehr von diesen gescheiten In-
terviews. Bruno Knobel

Fiir Ihr
Wohlbefinden

Midre 1

Gegen
Verstopfung

Kein Kochen.
kein Aufbriihen
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